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»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2111/2005
2005 m. gruodzio 14 d.

dél oro veZéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, Bendrijos saraso sudarymo
ir oro transporto Kkeleiviu informavimo apie skrydi vykdandio oro veZéjo tapatybe bei
panaikinantis Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnj

(tekstas svarbus EEE)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 2111/2005

2005 m. gruodzio 14 d.

dél oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklg

Bendrijoje, Bendrijos saraso sudarymo ir oro transporto keleiviy

informavimo apie skrydji vykdancio oro veZéjo tapatybe bei
panaikinantis Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsni

(tekstas svarbus EEE)

I SKYRIUS
BENDROS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

1. Sis reglamentas nustato taisykles:

a) dél oro vezéjy, kuriems taikomas draudimas vykdyti veiklag Bendri-
joje saugos sumetimais, Bendrijos saraso sudarymo ir skelbimo
remiantis bendrais kriterijais;

ir

b) dél keleiviy informavimo apie oro vezéjy, vykdanciy skrydzius,
kuriais keliauja tie keleiviai, tapatybe.

2. Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui suprantamas kaip
nepazeidziantis Ispanijos Karalystés ir Jungtinés Karalystés atitinkamy
teisiniy pozicijy, kuriy jos laikosi gince dél teritorijos, kurioje yra oro
uostas, suvereniteto.

3. Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui sustabdomas iki tol,
kol jsigalios susitarimai, numatyti 1987 m. gruodzio 2 d. Ispanijos
Karalystés ir Jungtinés Karalystés uZsienio reikaly ministry bendrojoje
deklaracijoje. Ispanijos ir Jungtinés Karalystés Vyriausybés pranes
Tarybai apie tokig jsigaliojimo data.

2 straipsnis

Savoky apibréZzimai

Siame reglamente taikomi tokie sgvoky apibréZimai:

a) oro vezéjas — oro transporto jmoné, turinti galiojancia licencijg oro
susisiekimui vykdyti arba jos atitikmen;;

b) vezimo sutartis — sutartis dél oro transporto paslaugy ar jtraukianti
oro transporto paslaugas, jskaitant tokia sutartj, kai pervezima sudaro
du arba daugiau skrydziy, vykdomy to paties arba skirtingy vezéjy;

¢) oro vezimo sutarties sudarytojas — oro vezéjas, su keleiviu sudarantis
vezimo sutartj arba, jeigu sutartis apima paketg, turizmo kelioniy
organizatorius. Kiekvienas biliety pardavéjas taip pat laikomas oro
vezimo sutarties sudarytoju;
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d) biliety pardavéjas — oro transporto biliety pardavéjas, kuris néra oro
vez¢jas ar turizmo kelioniy organizatorius, tarpininkaujantis sudarant
vezimo sutartj su keleiviu dél atskiro ar i kelionés paketa jeinancio

skrydzio;

e) skrydj vykdantis oro vezéjas — oro vezéjas, vykdantis ar ketinantis
vykdyti skrydj pagal vezimo sutartj su keleiviu arba kito juridinio ar
fizinio asmens, turin€io vezimo sutartj su tuo keleiviu, vardu;

f) veiklos vykdymo jgaliojimas arba techninis leidimas — bet kuris
valstybés narés teisinis ar administracinis aktas, suteikiantis oro
vezéjui teis¢ teikti oro transporto paslaugas | ir i§ valstybés narés
oro uosty arba teis¢ vykdyti veikla jos oro erdvéje arba naudotis
skrydziy teisémis;

g) draudimas vykdyti veiklg — atsisakymas iSduoti oro vezéjo leidima
vykdyti veiklg ar techninj leidimg, jy sustabdymas, panaikinimas
arba apribojimas saugos sumetimais arba bet kurios kitos lygiavertés
su skrydziy teisiy Bendrijoje neturinCiu oro vezéju susijusios saugos
uztikrinimo priemonés, taciau kurio orlaiviai pagal nuomos susita-
rimg galéty vykdyti veikla Bendrijoje;

h) paketas — Direktyvos 90/314/EEB 2 straipsnio 1 punkte apibréztos
paslaugos;

i) rezervavimas — faktas, kad keleivis turi bilieta ar kitokj jrodyma,
kuriame nurodyta, kad oro vezimo sutarties sudarytojas prieémé ir
uzregistravo registracija;

j) atitinkami saugos standartai — tarptautiniai saugos standartai, nusta-
tyti Cikagos konvencijoje ir jos prieduose bei, jei taikytina, atitinka-
muose Bendrijos teisés aktuose.

II SKYRIUS
BENDRIJOS SARASAS

3 straipsnis

Bendrijos saraso sudarymas

1. Siekiant stiprinti oro transporto sauga, sudaromas oro vezéjy,
kuriems taikomas draudimas vykdyti veikla Bendrijoje, saraSas (toliau
— Bendrijos sarasas). Kiekviena valstybé naré savo teritorijoje taiko ]
Bendrijos sarasa jtrauktus draudimus vykdyti veiklg tiems vezéjams,
kuriems tie draudimai taikomi.

2. Oro vez¢jams taikytini bendrieji draudimo vykdyti veikla kriterijai,
grindziami atitinkamais saugos standartais, yra iSdéstyti priede (toliau —
Bendrieji kriterijai).

Komisijai pagal 14a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais, siekiant padaryti Bendryjy kriterijy pakeitimy, kad
biity atsizvelgta | mokslo ir technikos pazanga, i§ dalies kei¢iamas
priedas.
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3.  Pirma kartg siekiant sudaryti Bendrijos sarasg kiekviena valstybé
naré¢ iki. 2006 m. vasario 16 d. pateikia Komisijai oro vezéjy, kuriems
taikomas draudimas vykdyti veikla jos teritorijoje, tapatybe, kartu nuro-
dydama priezastis, dél kuriy jvestas toks draudimas, ir kitg svarbig
informacija. Komisija apie Siuos veiklos vykdymo draudimus infor-
muoja kitas valstybes nares.

4. Per vieng ménesj nuo valstybiy nariy perduotos informacijos
gavimo, vadovaudamasi bendraisiais kriterijais Komisija sprendzia, ar
atitinkamiems oro vez¢jams uzdrausti vykdyti veikla, ir pagal
15 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediirg sudaro oro vezéjy, kuriems
ji uzdraudé vykdyti veikla, Bendrijos sarasa.

4 straipsnis

Bendrijos saraso atnaujinimas

1.  Bendrijos sgrasas atnaujinamas:

a) siekiant uzdrausti oro vez¢jui vykdyti veiklg ir §j oro vezéjg jtraukti j
Bendrijos sarasa, vadovaujantis bendraisiais kriterijais;

b) siekiant iSbraukti oro vezéja i Bendrijos saraso, jeigu saugos
trikumas arba trikumai, kurie salygojo tai, kad oro veZéjas buvo
jtrauktas j Bendrijos sgrasa, buvo pasalinti, ir vadovaujantis bendrai-
siais kriterijais daugiau néra priezas¢iy, kad oro vezéjas toliau biity
Bendrijos sarase;

c) siekiant pakeisti | Bendrijos sarasa jtrauktam oro vezéjui taikomo
draudimo vykdyti veiklg sglygas.

2. Komisija, pagal 15 straipsnio 3 dalyje nurodytg procediirg ir vado-
vaudamasi bendraisiais Kkriterijais, savo iniciatyva ar valstybiy nariy
prasymu priima sprendimg dél Bendrijos sgraso atnaujinimo, kai tik to
reikalaujama pagal 1 dalj. Bent kas tris ménesius Komisija patikrina, ar
reikia atnaujinti Bendrijos sarasa.

3.  Kiekviena valstybé naré ir Europos aviacijos saugos agentlira
perduoda Komisijai visa informacijg, kuri gali buti svarbi atnaujinant
Bendrijos sgrasg. Komisija perduoda visg svarbig informacijg kitoms
valstybéms naréms.

5 straipsnis
Laikinosios Bendrijos sara$o atnaujinimo priemonés
1. Kai tampa akivaizdu, kad tolesné oro vez¢jo veikla Bendrijoje gali

kelti rimtg pavojy saugai ir kad tokio pavojaus klausimas susijusios (-iy)
valstybés (-iy) narés (-iy) skubos priemonémis nebuvo patenkinamai
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iSsprestas pagal 6 straipsnio 1 dalj, Komisija, pagal 15 straipsnio
2 dalyje nurodytg procediirg, gali laikinai priimti 4 straipsnio 1 dalies
a arba ¢ punkte numatytas priemones.

2. Kuo greiciau, daugiausia per 10 darbo dieny, Komisija pateikia §j
klausimg 15 straipsnio 1 dalyje nurodytam komitetui ir, pagal
15 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediira, sprendzia, patvirtinti,
pakeisti, panaikinti ar pratgsti priemong, kurig ji priémé pagal Sio
straipsnio 1 dalj.

6 straipsnis

ISimtinés priemonés

1. Skubos atvejais Sis reglamentas neuzkerta kelio valstybei narei
reaguoti ] nenumatyta saugos problemg ir, atsizvelgiant | bendruosius
kriterijus, savo teritorijoje nedelsiant jvesti draudima vykdyti veikla.

2. Komisijos sprendimas nejtraukti oro vezéjo | Bendrijos sarasg
pagal 3 straipsnio 4 dalyje ar 4 straipsnio 2 dalyje numatyta procediirg
nekliudo valstybei narei jvesti arba testi draudima atitinkamam oro
vezéjui vykdyti veiklg dél saugos problemy, konkreciai turinCiy jtakos
tai valstybei narei.

3. Susidarius vienai i§ 1 ir 2 dalyse numatyty situacijy, atitinkama
valstybé naré nedelsiant informuoja Komisija, o $i informuoja kitas
valstybes nares. Susidarius 1 dalyje numatytai situacijai, atitinkama vals-
tybé naré pagal 4 straipsnio 2 dalj nedelsiant pateikia Komisijai praSyma
atnaujinti Bendrijos sgrasa.

7 straipsnis

Teisé i gynyba

Komisija uZztikrina, kad jai priimant 3 straipsnio 4 dalyje, 4 straipsnio
2 dalyje ir 5 straipsnyje numatytus sprendimus, atitinkamam oro vezéjui
bty suteikiama galimybé biti iSklausytam, tam tikrais atvejais atsizvel-
giant | batinybe taikyti skubos tvarka.

8 straipsnis

ISsamios taisyklés

Komisijai pagal 14a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais Sis reglamentas papildomas iSdéstant iSsamias taisy-
kles dél Siame skyriuje nurodyty procediiry, deramai atsizvelgiant j
poreikj skubiai priimti sprendimus dél Bendrijos saraSo atnaujinimo.

Jeigu su pirmoje pastraipoje nurodytomis priemonémis susijusiais atve-
jais yra priezasCiy, dél kuriy privaloma skubéti, pagal §j straipsnj priim-
tiems deleguotiesiems aktams taikoma 14b straipsnyje numatyta
procediira.
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9 straipsnis

Skelbimas

1. Bendrijos sgraSas ir visi jo pakeitimai nedelsiant skelbiami
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

2. Komisija ir valstybés narés imasi reikiamy priemoniy siekdamos
palengvinti visuomenés prieigg prie véliausiai atnaujinto Bendrijos
sgraso, ypa¢ naudojant internetg.

3. Oro vezimo sutarties sudarytojai, nacionalinés civilinés aviacijos
institucijos, Europos aviacijos saugos agentiira ir valstybiy nariy terito-
rijose esantys oro uostai keleiviy démesiui savo interneto svetainése ir,
jei reikia, savo patalpose pateikia Bendrijos sarass.

III SKYRIUS
INFORMACIJA KELEIVIAMS

10 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sio skyriaus nuostatos taikomos keleivius vezant oro transportu,
kai skrydis yra vezimo sutarties dalis ir kai Sis vezimas prasidéjo Bend-
rijoje, ir

a) skrydis prasideda valstybés narés teritorijoje, kurioje taikoma
Sutartis, esanfiame oro uoste;

arba

b) skrydis prasideda treCiojoje Salyje esanCiame oro uoste ir baigiasi
valstybés narés teritorijoje, kurioje taikoma Sutartis, esanciame oro
uoste;

arba

¢) skrydis prasideda treciojoje Salyje esanCiame oro uoste ir baigiasi
kitame treCiosios Salies oro uoste.

2. Sio skyriaus nuostatos taikomas neatsizvelgiant j tai, ar §is skrydis
yra nuolatinis ar uzsakomasis ir j tai, ar skrydis yra paketo dalis.

3. Sio skyriaus nuostatos neturi jtakos keleiviy teiséms pagal Direk-
tyva 90/314/EEB ir Reglamenta (EEB) Nr. 2299/89.

11 straipsnis

Informacija apie skrydj vykdancio oro veZéjo tapatybe

1. Rezervavimo metu oro vezimo sutarties sudarytojas informuoja
keleivj apie jo skrydzius vykdancio oro vez¢jo arba oro vezéjy tapatybe,
nepriklausomai nuo to, kokiomis priemonémis atlickamas rezervavimas.

2. Jei rezervavimo metu skrydj vykdancio oro vezéjo ar vezéjy tapa-
tybé dar néra zinoma, oro vezimo sutarties sudarytojas uZztikrina, kad
keleiviui biity praneSamas oro vezéjo ar vezéjy, kuris ar kurie bus ar
tikriausiai bus atitinkamg skrydj ar skrydzius vykdantis oro vezg¢jas ar
vykdantys oro vezéjai, pavadinimas ar pavadinimai. Tokiu atveju oro
vezimo sutarties sudarytojas uztikrina, kad keleivis biity informuojamas
apie skrydj vykdancio oro vezgjo ar vezéjy tapatybe iS karto, kai ji yra
nustatoma.
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3. Nepriklausomai nuo priezasties, dél kurios po rezervavimo pasi-
kei¢ia skrydj vykdantis oro vezéjas arba oro vezéjai, oro vezimo sutar-
ties sudarytojas nedelsdamas imasi visy reikalingy priemoniy siekdamas
uztikrinti, kad keleivis kuo greiCiau buity informuojamas apie pasikei-
timg. Keleiviai visais atvejais informuojami registracijos metu arba jlai-
pinimo metu, kai skrendant su persédimu registracijos nereikia.

4. Priklausomai nuo situacijos, oro vezéjas arba turizmo kelioniy
organizatorius uztikrina, kad atitinkamas oro vezimo sutarties sudary-
tojas biity nedelsiant informuojamas apie skrydj vykdancio oro vezéjo ar
vezeéjy tapatybe, kai ji tampa zinoma, ypac jei Si tapatybé keiciasi.

5. Jei bilieto pardavéjas nebuvo informuotas apie skrydj vykdancio
oro vezgjo tapatybe, jis neatsako uz Siame straipsnyje nustatyty prie-
voliy nesilaikyma.

6.  Oro vezimo sutarties sudarytojo prievolé informuoti keleivius apie
skrydj vykdancio oro vezéjo ar vezéjy tapatybe nurodoma bendrosiose
vezimo sutartims taikomosiose pardavimo sglygose.

12 straipsnis

Teisé i kompensacija arba veZima kitu marSrutu

1. Sis reglamentas neturi jtakos teisei j kompensacija arba vezima
kitu marSrutu kaip numatyta Reglamente (EB) Nr. 261/2004.

2. Tais atvejais, kai Reglamentas (EB) Nr. 261/2004 netaikomas ir

a) skrydzius vykdantis oro vezéjas, apie kurj buvo informuotas keleivis,
yra jtrauktas | Bendrijos sgraSa ir jam taikomas draudimas vykdyti
veiklg ir dél to buvo atSauktas tam tikras skrydis arba Sis skrydis
bty atSauktas, jei jis buity vykdomas Bendrijoje;

arba

b) skrydzius vykdantis oro vezgjas, apie kurj buvo informuotas keleivis,
buvo pakeistas kitu oro vezéju, kuris yra jtrauktas j Bendrijos sarasa
ir jam taikomas draudimas vykdyti veikla, ir dél to buvo atSauktas
tam tikras skrydis arba Sis skrydis buty atSauktas, jei jis buty
vykdomas Bendrijoje,

oro vezimo sutarties sudarytojas, kuris yra vezimo sutarties Salis, pasitilo
keleiviui teis¢ j kompensacijg arba vezimg kitu marsrutu, kaip numatyta
Reglamento (EB) Nr. 261/2004 8 straipsnyje, su salyga, kad keleivis
nutaré atsisakyti Sio skrydzio, kai jis nebuvo atSauktas.

3. Sio straipsnio 2 dalis taikoma nepaZeidZiant Reglamento (EB)
Nr. 261/2004 13 straipsnio.

13 straipsnis
Sankcijos
Valstybés nares uztikrina Siame skyriuje nustatyty taisykliy laikymasi ir

nustato sankcijas uz Siy taisykliy pazeidima. Sios sankcijos yra veiks-
mingos, proporcingos ir atgrasancios.
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IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

14 straipsnis

Informacija ir pakeitimai

Iki 2009 m. sausio 16 d. Komisija pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai pranes$ima apie Sio reglamento taikyma. Prie S§io praneSimo,
jei reikalinga, pridedami pasitlymai dél Sio reglamento pakeitimy.

14a straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 3 straipsnio 2 dalyje ir 8 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui
nuo 2019 m. liepos 26 d. Likus ne maziau kaip devyniems meénesiams
iki penkeriy mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime
pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai
Europos Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio
pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laiko-
tarpio pabaigos.

3.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3
straipsnio 2 dalyje ir 8 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nuro-
dyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kit
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba
vélesne jame nurodyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy dele-
guotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teis¢kiiros (1)
nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 3 straipsnio 2 dalj ir 8 straipsnj priimtas deleguotasis aktas
jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per ménesj nuo praneSimo Europos Parla-
mentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis
laikotarpis pratgsiamas vienu ménesiu.

14b straipsnis

Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir
taikomi, jei nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime

() OL L 123, 2016 5 12, p. 1.
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Europos Parlamentui ir Tarybai apie deleguotajj akta nurodomos skubos
procediiros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 14a straipsnio 6
dalyje nurodytos procediiros, gali pareiksti priestaravimy dél deleguo-
tojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi Europos Parlamento arba
Tarybos pranesimg apie sprendimg pareiksti priestaravimy, nedelsdama
panaikina aktg.

15 straipsnis

1.  Komisijai padeda komitetas (toliau — ES skrydziy saugos komi-
tetas). Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)
Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 4 straipsnis.

3.  Kai daroma nuoroda | S§ig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 5 straipsnis.

5. Komisija gali konsultuotis su Komitetu visais kitais su §io regla-
mento taikymu susijusiais klausimais.

16 straipsnis

Panaikinimas

Direktyvos 2004/36/EB 9 straipsnis panaikinamas.

17 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

10, 11 ir 12 straipsniai taikomi nuo 2006 m. liepos 16 d., o 13 straipsnis
taikomas nuo 2007 m. sausio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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PRIEDAS

Bendrieji draudimo vykdyti veikla dél saugos prieZas¢iy taikymo Bendrijos
lygmeniu Kriterijai

Sprendimai dél veiksmy Bendrijos lygmeniu priimami atsizvelgiant j kiekviena
atskira atvejj. Priklausomai nuo kiekvieno atvejo aplinkybiy, vezéjui ar visiems
toje pacioje valstybéje leidimus gavusiems vez¢jams gali buti taikomi veiksmai
Bendrijos lygmeniu.

Svarstant, ar oro vez&jui turéty buti visiSkai ar i§ dalies uzdrausta vykdyti veikla,
jvertinama, ar oro vezéjas atitinka atitinkamus saugos standartus, atsizvelgiant j:

1. Patikrintus oro vezéjo rimty saugos trikumy jrodymus:

— Ataskaitas, kuriose nurodomi rimti saugos trikumai arba tai, kad vezéjas
nuolat neiStaiso trikumy, kurie buvo nustatyti pagal SAFA programa
atlikty patikrinimy metu ir vezéjui anks¢iau buvo apie juos pranesta.

— Rimtus saugos trikumus, nustatytus renkant informacija pagal Direktyvos
2004/36/EB dé¢l treciosios Salies orlaivio saugos 3 straipsnio nuostatas.

— TrecCiosios S$alies jvesta draudimg vezéjui vykdyti veikla dél esminiy
trikumy, susijusiy su tarptautiniais saugos standartais.

— Pagrjsta su avarija susijusiag informacija arba su rimtu incidentu susijusig
informacija, atskleidzian¢ia nematomus sistemos saugos trikumus.

2. Oro vezgjo gebé¢jimo ir (arba) pasirengimo stoka pasalinti saugos trikumus, o
tai parodo:

— Skaidrumo trikumas arba tai, kad vez&jas tinkamai ir laiku nepateikia
informacijos | valstybés narés civilinés aviacijos institucijos uzklausimg
deél jo veiklos saugos.

— Netinkamas arba neveiksmingas nustatyty rimty saugos trikumy taiso-
masis veiksmy planas.

3. Uz oro vezéjo priezilirg atsakingy institucijy gebé¢jimo ir (arba) pasirengimo
stoka pasalinti saugos trukumus, o tai parodo:

— Kitos valstybés kompetentingy institucijy bendradarbiavimo trikumas su
valstybés narés civilinés aviacijos institucija dél pareiksto nerimo dél toje
valstybéje licencija ar leidimg gavusio vezéjo veiklos saugos.

— Kompetentingy institucijy, vykdanciy vezéjo priezitra, gebéjimy jgyven-
dinti ir vykdyti atitinkamus saugos standartus triikumas. Ypatingas
démesys turéty buti atkreiptas j:

a) pagal ICAO Universaligja saugos priezitros audito programg arba
taikyting Bendrijos teis¢ sudarytus auditus ir susijusius taisomuosius
veiksmy planus;

b) tai, ar oro vezéjui, kurj priziliri ta valstybé, kita valstybé yra anksciau
atsisakiusi iSduoti veiklos vykdymo jgaliojimg arba techninj leidima
arba jj panaikino;

c) tai, ar oro vez¢jo pazyméjimas nebuvo iSduotas kompetentingos insti-
tucijos toje valstybéje, kur yra pagrindiné vezéjo komercinés veiklos
vykdymo vieta.

— Valstybés, kurioje registruotas oro vezéjo orlaivis, kompetentingy institu-
ciju nesugeb¢jimas priziuréti vezéjo naudojamg orlaivj laikantis jsiparei-
gojimy pagal Cikagos konvencija.
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